JAMES JOYCE 2.2.1882-13.1.1941

.Zda se mi, Zze vSe, co je v Joycéalile negativni, jeho chladnokrevnost,
bizarnost, banalnost, grotesknost/abelskost, jsou pozitivni ctnosti, z&mu padti
uznani. Joyaes nevyslova bohaty jazyk ma miliardy faset a odviji se v kmiesmir@
nudnym a monotonnim:zmbem jako tasemnice, dosahuje graro tuto svou nudnost
a monoténnost epické nelibosti, ktera z OdysseiaMahabhéaratu zbytmosti a bidy

swta.” Carl Jung

Irsky prozaik James Joyce (celym jménem James Amguéloysius Joyce),
patici mezi nejétSi spisovatele 20. stoleti, se narodil 2. unor8218 Dublinu. V
rodném ndst vynikl na studiich v jezuitskych Skolach a pakdstval na katolické
univerzi€ (University College). NIl se stat kdzem, ale nakonec se vzlybuproti
rodinnému naléhani a rozhodl se pro drahu spislevateho nasledujici lidsky i
umelecky vyvoj byl reakci proti hodnotam ¥gobvanym jezuitskou vychovou. Kratce po
studiich (r. 1902) odeSel do iz a po zbytek Zivota Zil v exilu.idbaze uz se nikdy
literarnich praci. V roce 1904 si z Dublinu odvealEvropy v protestu proti cirkevnimu
siatku jako svou druzku prostou irskou divku Norurizateovou (s niz se ozenil az v r.
1931 jen proto, aby zajistilédicka prava pro ni, svého syna a dug&ewghorou dceru).
Uchylil se do Terstu, kdetgobil jako witel jazyki: mluvil anglicky, francouzsky,
italsky, rémecky, latinsky, srbochorvatsky, rusky, néseky, Spa#isky, holandsky,
norsky, Svédsky, dansky, jiddiS, hebrejsky a saejo¥ umel i trochu irsky. Za 1.
swtove valky gesidlil do neutralniho Curychu, pak zil znovu iR pricemz hojr
cestoval (podnikl cesty do Anglie,éhecka, Belgie, Svycarska, Rakouska a Danska).
Cely Zivot trgl vaznou @éni chorobou a &tSinu Zivota stravil na pokraji chudoby, snad
také proto se jeho verSe a prozy vyanaprevahou sluchovych, ckhavych,¢ichovych i

hmatnovych dojm a silnym smyslem pro melodii a rytmus. Po vypukriutswtove



valky se opt usadil v Curychu, kde 13. ledna 1941 ehwysileny &lesrg i duSevig na
oper&nim stole.

Joycév pohled na sit a jeho literarni tvorbu ovlivnili svym filozofigkn
myslenim a nazory gtoznamé osobnosti. N&jigi autoritou byl pro Joyceistlowky
scholastik a teolog sv. Tomas Akvinsky. Joyce ssteteké nazory formoval jako
dusledné domysleni jeho filozofickych koncépPres fFiklon k tomismu Ize v Joyceév
estetickém mysleni vysledovat tendenci k radikagstetické, nabozenské a etické
reforms, jejimz nositelem je mlady uttec, autobiograficky hrdina &tan Dedalus.
Joyce gl jiz od raného mladi pochopeni pro reformni a mkst mysleni a vedle
Tomé&Se Akvinského studoval také mystické spisy Wioae da Fiore, sv. Terezy a sv.
Jana z Kize. Z reformnich myslitél jej nejvice poznamenal Giordano Bruno, ktery
Joyce pitahoval svym nekompromisnim duchem a neustalym clzgm@ovanim
védecké, filozofické a nabozenské autority. O Brurse/Joyc€asto zmiuje i ve svych
dilech. Napiklad v prvni ¥té jednoho ze svych ranych ekdpen davu(1901) piSe:
.Komu se z duSeri’i dav, nenize byt ctitelem dobra a krasna, jaékl Bruno z Noly,
ale unelec ... se vzdycky snaZzi drzet stranalniéno G. Bruna se objevuje mj. také v
Joyceovych romanech a v soukromé korespondenciaprtio po cely Zivot a je jednou
z duchovnich saadnic jeho literarniho dila. Z basiioyce upoutal Dante, byl préjn
nejen basnikemikg’anské vize, ale fpdevSim basnikem vzpoury achn, ktery se
nenechal zastraSit autoritou.

Dulezitym znakem Joyceho tvorby je jeho chapagjinda predstava plynuti
¢asu. Joyce nechapakjoy jako linearni sled witych udalosti, ale vig v nich
opakujici se cykly (vzestup, pad a dalSi vzestagk-chapal rytmus historie lidstva).
Snazil se pros¢dnictvim unglecké tvorby objevit smysl| &d chaotické skuteosti,
piekonat pomijivostéasu a zahnat smrt. Jehdeg@stavacasu je pedstavouieky
nepetrzitého proudu, iedstavou pohybu&ciho se vSemi sény a také ¢kani do stran.
Jeho romany jer¢ba pra¥ pro toto prostorové ¢kani“ vnimat najednou a toho Ize
docilit pouze gkolikerym ¢tenim. Prvniteni probiha ¥ase, druhéteni umouje dilo
pochopit jako celek - v jeho prostoraase.

Trebaze Joyce #Zal svou literarni drahu sbirkou basni a je autojedmoho
dramatu, do gin swtove literatury vstoupil jako prozaik. VSechny Jeguy rané prace
byly reakcemi proti hodnotam, které mu byly v mlad€povany jezuitskou vychovou,
duchem irského nacionalismu &®anskou moralkou. Joyce nakonec svou viru ztratil a

jeho zeknuti viry bylo sotasré prozitkem traumatizujicim i osvobozujicim. Jeho



snahou bylo rozbijet vSechny systémy a demystiikd&azdou idealizaci nemilosrdnou
analyzou,,jako kejkli7 slova dovedl napodobenim z&Snit kdejaky literarni styl nebo
filozoficky nazor, ktery vzbudil jeho nelibosprohlasil o gm Z. Vartura.

Joyceovo celozZivotni dilo je vlastrgigantickym pokusem nalézt Boha v
jednot véci a v jednat swta. PokouSi se teSeni estetické, kde nikoliiB, ale basnik
je pro ¥ stvaiitelem, ktery prosednictvim slova dava smysl iidd nesmysiné a
chaotické zkuSenosti, &u i vesmiru:,Basnik je ten, kdo ve chvili milosti objevuje
hlubinnou dusi #ci, kdo zgsobi, Ze &ci existuji jen skrze jeho basnické slovo.”
Sttedem Joyceova vesmiru je tedy slovo - slovo zrozgpémitivnich vyksiki: strachu
a radosti a udivu, které /pdchazeji kazdé pisni“Slovo, i to nejob§ejrejsSi a
nejbanalgjsi, je pro ® zazrakem,slova jsou pros¢ schranky lidského mysleni: v
literarni tradici se jim dostdva hodnafSich mySlenek nez na trhutikd Joycév
literarni hrdina Sipan Dedalus. Joyce o slovech teoretizuje, Zije, jopakuje banalni,
kazdodenni slova takasto, Zze nakonec slova ztracejijssmysl, identitu a magicky se
promeénuji. Jsou ale vystavena rifikn a jejich neustalé prainy oslabuji jejich vyznam,
slova pak maji zaztaou schopnost stat se vSim, ale na druhou strakujiri Ze se
stanou niim a jsou degradovana na pouhé zvuky (Joyce &tedé&e za nos a nechava
je ¢ekat na ®co, co nikdy nefijde). Zkratka experimentuje se slovy a poezierje Igj
piedevsintemeslem jazyka.

Vedle této metamorfézy slova stoji také pema jeho postav. Profiuji se
tvary, lidé se mni ve zvfata, zvfata v lidi, gedn®ty v Zivé bytosti, pocity nabyvaji
materialni podoby. Rychlosttdhto promén je neuviitelnd a témd nevnimatelnd.
Jednotlivé postavy ztraceji pevné kontury, jejidentita se rozplyva, prolinaji se s
jinymi postavami, vystupuji ze sebe a zase se He seaceji. Kazda tato zma, stejs
jako u Joyceovy progmy slova, s sebourmasi riziko a ztratu - moznost stat s&imi.

Prvni Joyceho ti8hou knihou je basnicka sbirka Sestati lyrickych basni
Komorni hudba(1907), ktera vynika svou tklivou hudebnosti a &raslova. V proze
Joyce debutoval sbirkou patnaéti a povidekDubliziané (1914). V této knize Joyce
lici v patnacti pibézich vSedni Zivot vSednich lidi ve ,Spina¢&am* Dublinu a v jeho
proudu zaostije pozornost na jimavé okamziky nehigbphy oswtlujici nitro ¢loveka,
jeho citové bohatstvi, tragiku i krasu. Joyce sw¥igky vypravuje s realistickym
zietelem k nejuboZejSi skuteosti, kterou zahrnuje citlivou pozornosti, ale fiespava ji
piitom soudit. Jeho fibéhy se vynéuji jakoby z Sera a zas d@&ho zapadaji, avSak

ob¢as se v nich objevuje zablesk hlubSiho peokéi probuzeni, v 8mz se Joyce snazil



vystihnout chvile, kdy se rouska zakryvajici tajermgivota poodhrne dlovek zakusi
okamzik pravdy. Tyto okamziky Joyce nazval epifamidv recké filozofii znamena
.epifanie” n&ekany projev bozstvi, zjeveni) a sam je \#kye jako ,velmi krehké a
pomijivé okamziky“- tim spojil zazrak s naprostou vSednosti. Joyde 8pifanie
puvodne zamyslel jako kratké poznamky, které maji za @eaahytit izna gereknutici
gesta, jimiz lidé nechkhé prozrazuji své poddomi a jsou projevemeétieho skrytého,
hlubinné a #@ive nepoznané skuteosti. Snazil se jimi odhalit fptvdku jinych,
postupr se ale staly projevy podgdomi, které vyjatbval jazykovymi prosedky nebo
sny. Podle Joyce tato bezda odhaleni souvisi s tim, co Freud nazval psydotysi
kazdodenniho Zivota - ifesto ale Freudovu psychoanalyzu nerespektovatandsval
se od ni. Jeho literatura se s Freudovou psychgmamaparaleré vyviji, neovliviiuje ji.
Joyce tak uréleckymi prostedky objevuje, co Freud pak stvrzoval jazyketdackym.
Reteno slovy L. Trillinga:,Vliv Freuda na literaturu nebyl o nic &si nez vliv
literatury na Freuda.“A Freud sam prohlasilBasnici a filozofové objevili poddomi
prede mnou, ja jsem objeviéddeckou metodu, kterou Ize pedemi zkoumat.Epifanie
se neobjevuji pouze v Joyceopovidkové tvorB, jsou patrné také v jeho dalSich
literarnich dilech a stavaji se, spolu s proudeédiomi, jakymsi stavebnim kamenem
jeho romafgm.

Shrnutim Joyceovy r&j$i tvorby a zarove rozbthem k novym vypras¢skym
technikam, vetrg proudu ¥domi, je romarPortrét un¥lce v jinoSskych letecfl916).
Je to moderni varianta romanu duSevnilgiu se Petelnymi autobiografickymi rysy a
je obrazem lidského a uteckého zrani, kde jefps detailni realismus jednotlivych
scén retelrs patrny myticky prvek. Mlady hrdina &éan Dedalus vyvolava svym
jménem asociace se steggokym mytem o sochiaDaidalovi, ktery vyrobil pro sebe a
sveho syna lkara z fiea vosku kidla, aby mohli uprchnout vzduchem z krétského
labyrintu. Obdob# se i Stpan vymauje ze spleti nacionalistickych i naboZenskych
bludi¥ a odjizdi v za¥ru romanu z Irska se seldedomym odhodlanim povznést se
jako untlec k dosud nedostiznym vysinanVitej, zivote! Jdu, abych se pomilionté
stretl s realitou zkuSenosti a ukul v kovarsvé duSe dosud nesteaé svdomi svého
rodu.”

Problémy zasadniho Zivotniho rozhodovani se ofijetaké v jediném
zachovaném Joyce®wdramatuvyhnanci (1918). Spisovatel Richard Rowakigpmina
Stépana Dedala po mnoha letech, kdy se oZenil a 4mgda. ¥ se odehrava ap v

Dublinu, v roce 1912, tedy v dépkdy Joyce naposled navstivil své rodnéstu.



Dramaticky konflikt zauzluje v otdzku: ma Richar@istat doma, fijmout profesuru
romanskych jazyk na své univerzit a pokusit se o ,zevrogdti“ Irska a vydat se v
nebezpéi trpkého vnitniho vyhnanstvi, nebo ma volit vyhnanstvi fyzickédejet do
ciziny? Richar Rowan se, na rozdil od@tna Dedala i Joyce samotného, nakonec
odhodlava i#stat. AvSak jeho vztah k vlasti je st&mejisty, stejd oslabeny
pochybnostmi jako vztah k vlastni Zen

O Joyceow nejwtsim dileOdysseug1922) psal F. X. Salda jéspied prvnim
¢eskym vydanim jakgo tom Leviatanovi, o tom obrovském velrybovi, itetrhal si¢
tolika kritikem, o té obludné nestke, ktera zavalila jiz jiné zedma chysta se zavalit
pristi rok i n4s.“A hned dodal;Kazdy uz o ni slySel &tl o ni, i kdyz neetl ji."

Joyce cely roman postavil na paralele - a zarokentrastu - s jednim z
nejslavigjSich myfi i literarnich @l svétové literatury, Homérovou Odysseou. Rozdil
mezi Homérem a Joycem sjwa hlavie ve zcela odlisSném vnimani lidského i
literarnihocasu. Zatimco anticky myticky hrdina proziva svardodbuzstvi v rozsahlé
oblasti Stedomdi po dobu deseti let, osudy Joyceovych hidie koncentruji igvazre
do jejich wdomi po dobu Sestnacti hodin. Joyceovo dilo jekfreso Zivot a mysleni
Dublinu na zaatku 20. stoleti, ta vystupuje z proudtdemi, kterého Joyce pouzil jako
hlavni vypra¥éské metody, $ niZ mySlenky a pocity klouZou argskakuji volnou
asociaci, neomezenou atasem, ani mistem. Vedle normalniho vygrdy popisi a
nichz i takovy odbornik v psychoanalyze jako Carhg@ prohlasil, Ze je tq retez
dokonalych psychologickychigladi”, a vyuziva hlavé vnitinich monolog, proud
védomi, etrg stava sreni, erotického vzruSeni, opilosti a halucinacegubji se tu i
parodie na novirigky nebo kazatelsky Zargon.

Text romanu je f@syceny literarnimi, ugheckymi, filozofickymi, filologickymi,
historickymi, ekonomickymi, botanickymi, biologicky, chemickymi, medicinskymi,
astronomickymi a jinymi narazkami a citaty z latifgctiny, hebrejstiny, italstiny,
francouzstiny, Spatstiny, néméiny, madarstiny, irstiny, jiddiS atd., neéstnymi
hiickami slov, rafinovanymi stylistickymi ozdobami, didymi rcenimi i sprostymi
vtipky a odrhové&kami, ,jsou v ném naznaky kubismu, futurismu, simultaneismu,
dadaismu a vSech ostatnich postumejjaseSi dikaz toho, Ze Joyce se necitil vazan k
Zadné zdznych Skol, které tyto postupy praktikovahdpsal F. Budgen. Vypréni se
piesunuje zitti osoby na prvni a zaseéz@ neustale gmi zatErové ahly, takze roman

napadi pripomina filmovécasoprostorové montaze s ostrymi nebo naopak poviiny



sestihy, zpomalenymi nebo zrychlenymi tempy, &b zblizka i zdaleka a
opakovanymi Useky.

Osu romanu tvé osudy mladého ditele a spisovatele §iana Dedala a déle
typického Dubliiana stedniho ¥ku a stedniho spol&enského postaveni pana Leopolda
Blooma a jeho Zeny Molly, pmérné operetni sopranistky.é¢pPse odehrava od osmi
hodin rano 16¢ervna 1904 daasného ranaif$tiho dne. Resré urceny je i prostor
romanu: pohyby postav Ize téfrkrok za krokem sledovat na nt@apublinu. Knihu lze
¢ist jako detailni, realistickou kroniku jednoho @&éo dne, zcela bezvyznamného,
nepozoruhodného a nicotného dne. Kazda z epizodnmoradpovida éitym zpisobem
n¢které epizod Homéro¥, lze v nich nalézt &které spoléné znaky, které Joyce
pouzival jako leSeni. Kazda epizoda ma homérskgwnamavic ke kazdéfipazuje
télesny organ, urni, barvu, symbol a techniku. Odysseus je obrazezhitého s¥ta,
rozbitého ¥domi a jazyka;Tor symbol irského uémi. Sluzino puklé zrcéatko, fika
Joycév Stpan a jeho slova shrnuji metodu Odyssea - puklétkocjest drzi
pohromad, jeS€ si uchovava jistou celistvostiqujima vSak obraz ,puklého” smyslu a
vyznamu.

O tom, Ze Joyceovy experimentyély stale destruktivgSi tendenci, podava
chaotické a &ko srozumitelné sdectvi jeho dalSi rozsdhla préRlacky nad
Finneganem (1939). Vypra¥¢skou metodou jsou Riky nad Finneganem
vystupiovanim z&eru Odyssea. Tam se prouddemi a pocit Molly Bloomové
uvolioval tim vic,¢im vic upadala do polospanku, &g uz celé probihaji v zcela
uvolnéné snové fantazii, zbavené jakychkoli zabran logigamatiky i etiky - st
tohoto romanu je snovy a tkigej prostorcas a jazyk snu.

Dublin se v této préze épstava mikrokosmem, v¥mz je obsazen celflovek,
cela historie, cely s\t a cely vesmirCasem je zde jedna noocsjde odehrava uviit
lidského ¥domi - tedy ¥domi nikoli b&lého, ale spiciho, vémz se neustale promitaji
irské i swtové myty, takZze postavy ve snech se neustale §ingimv nejtizrejsi
historické, mytické a literarni hrdiny vesdné opakujicim se cyklu lidského vyvoje.
Prostorem je hlava jisttho pana Portera, jehoz @angodobou je HCE - Humper
Chimpden Earwicker.

Pan Porter je muz veistnich letech, wdomuje si postupujiciék, pocruje
touhu po poslednim erotickém dobrodruzstvi a tatthd se v jeho snovémésy upne
na jeho vlastni dceru Isabelu. Slovo ,incest" je srovém polo¥domi p. Portera

proménéno na slovo ,insect" (hmyz) a tomu také odpovidéavenjméno p. Portera -



~-Humper* obsahuje slovo ,hump* (hrb) a ozuge vinu, kterou p. Porter citi. Slovo
.Earwicker" evokuje pedstavu Skvora, tedy onoho hmyzu, jenz je vyrazemy p.
Portera. Hrdinou je tedy provinily muz, jehoz vigavSak ve snu transformovana v
univerziélni vinu lidstva a jeho sen se tak stawens celého lidstva.

Posledni ¥ta knihy je nedokotenda a tictendi, kteri ji chtéji precist celou, se
museji vratit na zZstek, protoZe & doslova koti tam, kde z&na a z&ina tam, kde
korgi - jako by Joyce dogpk poznani, které odhalil T. S. Eliot ve své skiad'tyi
kvarteti: ,Co nazyvame z&tkem, jecasto konec a kaiit, to znamena zdt. Konec je
tam, kde zéiname."

Autobiograficky romanStépan hrdina (1944) je mvodns prapravnou skicou k
Portrétu unilce v jinoSskych letech. Joyce ¥m klade velky draz na odosolimi
umglce a ungni, coz dokazuje svymi slovyKlasicky styl neni zfisob piznachy pro
urc¢itou dobu, je to setrvaly stav dhacké mysli. Z klasického rozpoloZeni mysli vzejde
zdravy, radostny duch. Zatimco romanticky duch Jedwejisto#, nespokojenosti a
netrpelivosti. | v tomto romanu z#naji vSechny Joyceho estetické Uvahy debatou o
slovech. Hlavni postavou roménu jesbpipan Dedalus, ktery je doslova hypnotizovan
slovy, uctiva slova jako zazrak a zjeveni, dokojnoe Zije. Joycdiv diraz nairemeslo
jazyka pozoruhodhsouzni s pojetim jeho basnického jazykglita jazyka je pro
odcelovat formu od obsahu, jednousta s druhym a teprve oboji zjevujectsv
prozrazuje o Joyceowvorbé Samuel Beckett.

Hlavni snér, kterym Joyceova tvorba ukazuje, je amhabsurdni fraSky nebo
grotesky, ktera poodkryva negna tajemstvi lidského Zivota. Jeho tvorba wadtryva
a nabizi spoustu zabavy, ale vyZaduje zarousenzivni intelektualni¢innost,
zahrnujici lu&tni obtiznych psychologickych a literarnich probiem rébug. Sam
Joyce nafl humorré a najl vazre fikal, Ze potebuje ,ideélniho ctenge trpiciho

idealni nespavosti“aby dokazal jeho dilo zcela pochopit.



